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Milton’s Dry Cleaners

Continia la investigacion sobre el
Sitio de Limpieza de Milton’s Dry Cleaners

El afio 2007, Ecology form¢ parte de una Orden de Acuerdo
(acuerdo legal) para limpiar la contaminacion en el sitio de
Milton’s Dry Cleaners (Imagen 1). Una limpieza en seco que fun-
ciond en la propiedad desde el afio 1969 hasta el 2001. Ya no esta
en funcionamiento. Durante ese tiempo, se emiti6 al ambiente un
producto quimico que se utilizaba en las operaciones de limpieza
en seco, tetracloroetileno, también conocido como PCE.

Las investigaciones han revelado que el PCE y sus productos deri-
vados estan presentes en el suelo y en el agua subterranea en la
propiedad y en varias ubicaciones al sureste de la propiedad, por
encima de los niveles de limpieza del estado. Los datos disponibles
sugieren que el agua subterrdnea fluye desde el sitio de Milton’s
principalmente en direccion hacia el sureste, lo cual podria expli-
car la razon por la que algunas ubicaciones al sureste de la propie-
dad estan contaminadas.

Luego de analizar los datos recientes del vapor del suelo y del
agua subterranea, Ecology ha determinado que es necesaria una
mayor investigacion a fin de efectuar una completa determinacion
de la naturaleza y extension de la contaminacion en ese sitio. Lue-
go Ecology decidird qué medidas de limpieza se deberian tomar
para reducir y eventualmente eliminar la contaminacién tanto en el
suelo como en el agua subterranea.

Ecology esta trabajando con el Departamento de Salud del Estado
para determinar si alguna de estas contaminaciones representa un
riesgo para la salud de la comunidad. Ecology continuara mante-
niendo informada a la comunidad a medida que avance esta inves-
tigacion.

El proposito de este documento es ofrecer antecedentes sobre la
investigacion, un resumen de los resultados disponibles y describir
los proximos pasos. Si necesita mayor informacion sobre esta in-
vestigacion, por favor pongase en contacto con el miembro del
personal que figura en la casilla pirpura a la derecha.
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http://www.ecy.wa.gov/programs/
tcp/sites/milton dc/milton _hp.htm
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P: ¢ Por qué es motivo de preocupacion esta contaminacion para Ecology?

R: Ecology se preocupa acerca de cualquier contaminacion que podria causar impacto potencial a la
salud humana y el ambiente. En el sitio de Milton’s, la contaminacion representa principalmente una
amenaza potencial para el agua potable y el aire interior de los edificios cercanos.

La amenaza potencial para el aire interior tiene lugar a través de la intrusion de vapores. La intrusion de
vapores tiene lugar cuando productos quimicos volatiles, como el PCE y otros solventes, en el suelo o
el agua subterranea se evaporan y se introducen en forma de gas a través de los espacios en el suelo.
Luego el gas puede penetrar en los edificios situados sobre el suelo y el agua subterranea contaminados
a través de las rendijas u otros orificios en los cimientos (Imagen 2). Para obtener mayor informacion
sobre la proteccion del agua potable, consulte la pagina 4.

P: ¢Cual es el objetivo de la investigacion?

R: El objetivo de la investigacion es:
e Determinar la naturaleza y el alcance completo de la contaminacion del suelo y el agua sub-
terranea en la propiedad de Milton’s y en las propiedades cercanas.
o Evaluar el potencial de la intrusion de vapores en los edificios situados sobre la nube de
contaminacion.
o Asegurar que la salud humana y el ambiente estén protegidos.
e Determinar qué areas se tienen que limpiar.

P: ¢ Quién va a limpiar esto? ¢{Cuando se limpiara?

R: Bajo la ley estatal (Ley Modelo para el Control de Sustancias Tdxicas (MTCA en inglés), Capitulo

173-340 del Cédigo Administrativo de Washington - WAC), los propietarios y operadores actuales y
anteriores, también conocidos como personas responsables (PLPs en inglés), son responsables de la
limpieza de la contaminacidn en su propiedad y en cualquier otra propiedad impactada por la contami-
nacion. Ecology ha identificado a dos PLPs que son responsables de limpiar la contaminacion del sitio
de Milton’s Dry Cleaners. Debido a que la investigacion estd todavia en curso, aiin se esta definiendo el
limite exacto del sitio. Ecology podria identificar PLPs adicionales luego de recibir mas resultados de
la investigacion.

P: ;Qué va a hacer Ecology acerca de la contaminacion?

R: Los PLPs, bajo la supervision de Ecology, completaran la investigacion. Esto implicara la toma de
mas muestras de agua subterranea, suelo y gas en el suelo. Los PLPs también realizaran la toma de
muestras del aire interior en algunos edificios. Una vez que se establezca el alcance total de la contami-
nacion, Ecology determinara la mejor manera de limpiar la contaminacidon que representa una amenaza
potencial.
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P: ¢Donde va a recolectar Ecology las muestras de aire interior?

R: Hasta ahora, Ecology ha elegido cuatro ubicaciones para las pruebas del aire interior. También se

podria elegir edificios adicionales para las pruebas del aire interior, dependiendo de los resultados de la
investigacion. Ecology ya se ha puesto en contacto con los duefios y administradores de la propiedad para
coordinar las pruebas del aire.

Se eligieron estos edificios dRUebido a su proximidad con la fuente de contaminacion o areas donde se en-
contraron productos derivados del PCE o del tricloroetileno (TCE). Ecology determinara si se tiene que
realizar pruebas en mas edificios en base a los datos de las investigaciones del suelo y el agua subterra-
nea, asi como de la informacion recabada a través de una encuesta del uso de los edificios.

P: ¢Cuando sabré si se van a realizar pruebas en mi edificio?

R: Ecology ya se ha puesto en contacto con los propietarios y los administradores de la propiedad de los

cuatro edificios elegidos para las pruebas de aire interior. Estos son vulnerables a la intrusion de vapores
pero esto no significa necesariamente que estos edificios tengan aire interior contaminado.

Por el momento no hay planes para realizar pruebas en mas edificios. Sin embargo, Ecology continuara
evaluando la necesidad de realizar pruebas en edificios adicionales. Si los datos indican que su edificio o
residencia es vulnerable a la intrusion de vapores, Ecology le llamara inmediatamente para coordinar las
pruebas del aire. La preocupacion principal de Ecology es la salud humana y tomara las precauciones pa-
ra eliminar la exposicion humana a la contaminacion.

P: ¢ Qué ocurrira durante la toma de muestras?

R: Latoma de muestras implicara la colocacion de dispositivos de recoleccion de aire, denominados car-
tuchos Summa, en cada lugar. Estos dispositivos recolectaran aire durante 8 horas para simular una jorna-
da laboral promedio. Si se tiene que tomar muestras en los edificios residenciales (apartamentos o casas),
se recolectara el aire durante 24 horas. Una vez que se haya recolectado las muestras, se retiraran los car-
tuchos y se los enviard al laboratorio para ser analizados.

P: ¢Cuando tendra lugar la toma de muestras?

R: La toma de muestras comenzara esta primavera, después de que Ecology y los PLPs finalicen el plan
de muestreo.

P: ¢ Qué ocurrira si se encuentra contaminacion de aire en mi casa o empresa?

R: Si se encuentran en el aire interior los mismos productos quimicos que se encontraron en el suelo y el

agua subterranea, primeramente se compararan los niveles de estos productos quimicos con los niveles
del aire exterior. La razon por la que comparamos los niveles del aire interior con los del aire exterior es

Publication Number: 10-09-106ES 3 €¥ Please reuse and recycle



Milton’s Dry Cleaners Cleanup Site Marzo de 2010

debido a que el aire exterior, particularmente en algunas ciudades y barrios, contiene con frecuencia
niveles bajos de productos quimicos volatiles asociados con las actividades cotidianas. Estos niveles
del aire exterior pueden afectarla calidad del aire interior.

Si los niveles del aire interior son los mismos o similares a los niveles del aire exterior, esto nos indica
que los productos quimicos probablemente no estan relacionados con la contaminacion del suelo y el
agua subterranea. Si los productos quimicos se encuentran por encima de los niveles del aire exterior y
no hay una fuente de aire interior como solventes o pintura almacenada en el edificio, es probable que
el suelo y el agua subterranea contaminados sean la posible fuente. En tal caso, determinaremos el nivel
de riesgo para la salud asociado con esos niveles y decidiremos si se tiene que tomar medidas para re-
ducir o eliminar los productos quimicos del aire interior.

Se pueden utilizar varios métodos para reducir o eliminar la contaminacion en el aire interior y la con-
taminacion que esta penetrando al edificio. Un método es sellar los accesos a las tuberias, los sdtanos o
cualquier rendija que se encuentre en los cimientos del edificio.

P: ¢ Estan a salvo las personas que usan los edificios programados para las
pruebas de aire?

R: No sabemos si las personas estan siendo expuestas a vapores asociados con el agua subterranea y el

suelo contaminados con solvente que se encuentran debajo de algunos edificios. Las pruebas lo deter-
minaran. Sin embargo, en base a nuestra experiencia en otros sitios, consideramos que no constituyen
un problema inmediato para la salud.

Por lo comun, encontramos que los vapores no penetran en los edificios que se encuentran encima del
suelo y el agua subterranea contaminados. En algunos casos, pueden penetrar en los edificios niveles
bajos de vapor, pero estos niveles son tan bajos que no se esperaria que causen que la gente se enferme
en el corto plazo. Estos niveles bajos, en teoria, podrian representar un pequeiio aumento en el riesgo
para la salud si alguien estuvo expuesto durante toda la vida. Sin embargo, ese riesgo podria ser tan ba-
JO como cero.

P: ¢Son seguros los pozos de agua potable privados?

R: Se probo un total de seis pozos de suministro doméstico e irrigacion dentro de % milla del area de
estudio de Milton’s donde se probaron compuestos organicos volatiles (VOCs), incluyendo PCE y sus
productos derivados. Solamente un pozo contenia contaminacion. Se encontré PCE en un pozo de irri-
gacion en ambos eventos de muestreo. Sin embargo, las concentraciones medidas (1.1 y 1.3 partes por
billon) estaban por debajo del nivel de la Ley modelo para el control se sustancias toxicas (5 partes por
billén).Segun el propietario, este pozo se utilizaba originalmente con propdsitos de irrigacion, pero ha
estado inactivo durante mas de 10 afios. Ecology tiene planes para realizar otro ciclo de pruebas duran-
te la siguiente fase de la investigacion.
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P: ¢Es segura el agua potable de la ciudad?

R: En base a los resultados hasta este momento, el agua de Vancouver cumple o sobrepasa todos los
requisitos estatales y federales en cuanto a seguridad y calidad. La Ciudad de Vancouver sobrepasa los
requisitos estatales y federales y analiza su agua potable en cuanto a mas de 245 sustancias. La Ciudad
analiza frecuentemente el tetracloroetileno (PCE), al menos una vez al mes. Las pruebas realizadas du-
rante el ano 2009 y hasta la fecha en 2010 no han detectado ningun PCE en ningtin agua tratada en nin-
guna de las estaciones de agua de la ciudad.

La Ciudad de Vancouver se compromete a mantener informados a los usuarios acerca de la seguridad y
calidad del agua potable. En el caso en que alguna vez se detecte que el PCE estd en niveles por encima
de las normas estatales y federales, la ciudad tomaria las medidas inmediatas para bloquear la fuente,
notificar a los consumidores de agua y llevar a cabo pruebas adicionales. Para enterarse mas, por favor
visite www.cityofvancouver.us/water o llame al 360-696-8177.

P: ¢Qué ocurre luego en la investigacion?

R: Los proximos pasos en esta investigacion incluyen:
o Completar las pruebas del aire interior en los cuatro edificios que pudieran estar en algin riesgo por
intrusion de vapores.
e Si fuera necesario, recolectar muestras del aire interior de edificios adicionales.
o Recopilar los datos del suelo y del agua subterranea del sitio y de las propiedades cercanas.
e Determinar qué areas del sitio y propiedades cercanas tendrian que limpiarse.
o Evaluar qué métodos de limpieza seran los mas apropiados.
o Exigir que los PLPs disefien y comiencen las medidas de limpieza apropiadas.
e Continuar controlando el agua subterranea para asegurarse de que la limpieza haya sido efectiva.

P: ¢Como se informara a la comunidad?

R: Ecology utilizara varios métodos para mantener a la comunidad involucrada e informada a medida que avan-
za la investigacion. El sitio Web de Ecology contiene informacion actualizada sobre la investigacion: http://
Www.ecy.wa.gov/programs/tep/sites/milton_dc/milton hp.htm. Ademas, Ecology enviara actualizaciones perio-
dicas por correo y celebrara asambleas publicas cuando sea apropiado.

Ecology ofrecera periodos de comentario publico durante la Investigacion Correctiva e Informes del Estudio de
Factibilidad y el anteproyecto de los Planes de Accion de la Limpieza cuando se encuentren disponibles. Ecolo-
gy también pondra anuncios legales en el periddico local (The Columbian) para anunciar los periodos de comen-
tario publico.

Si desea que se agregue su nombre a la lista de distribucion, por favor envie su informacién de contacto a Meg
Bommarito, mediante correo electronico, a megbommarito@ecy.wa.gov, o por teléfono llamando al 360-407-
6255. También puede enviar su direccion de contacto por correo a:

Meg Bommarito, Public Involvement Coordinator

Toxics Cleanup Program

P.O. Box 47775

Olympia, WA 98504-7775
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P: ¢Con quién puedo ponerme en contacto para obtener mayor informacion?

R: Por favor consulte la pagina 1 (dentro de la casilla pirpura) para obtener una lista de los miembros
del personal disponibles para responder sus preguntas.

P: ¢Qué mas puedo hacer, en general, para mejorar la calidad de mi aire
interior?

R: Asegurese de que las fuentes interiores de productos quimicos volatiles, tales como pintura, solven-
tes, pegamentos y otros productos quimicos estén almacenadas en recipientes sellados. El mejor lugar
para guardar estos recipientes sellados es fuera, en un cobertizo u otro edificio desocupado. La Agencia
de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos tiene una cantidad de publicaciones disponibles para
ayudar a las empresas y los residentes a mejorar la calidad de su aire interior. Esas publicaciones se las
puede encontrar en http://www.epa.gov/iag/pubs/index.html.
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Imagen 1. Sitio de limpieza de Milton’s Dry Cleaners. El limite del sitio en esta imagen es aproximado y

se lo cambiara una vez que se complete la Investigacion Correctiva y Ecology pueda determinar la exten-
sion total de la contaminacion.
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Imagen 2. Intrusion de vapores. Cuando los productos quimicos volatiles, como el PCE
(tetracloroetileno) y el TCE (tricloroetileno), se vierten en el suelo y el agua subterranea, puede evaporar-
se y desplazarse por el suelo y filtrarse dentro de los edificios a través de las rendijas en los cimientos y

otros orificios.

Las rendijas y otros

Punto principal de _orificios en los
ingreso de los servicios cimientos permiten
publicos u otros orificios gue los vapores pene-

tren en los edificios.

Rendijas en los
cimientos

Los vapores quimi-
cos se desplazan
por el suelo.

Contaminante disuelto Los productos quimicos
volatiles pueden
evaporarse del agua sub-
Agua subterrnea terraneay el suelo y pe-
netrar en los espacios de
aire entre las
particulas del suelo.

Diagram Key
% Productos quimicos en
forma de vapor

Particulas del suelo

Aire entre las particulas del suelo
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El Departamento de Ecologia esta investigando la contaminacion en el Sitio de
Limpieza de Milton’s Dry Cleaners de su comunidad en Vancouver, WA

Orta aKkTUIecKas CrpaBKa COACPKUAT BAXKHYIO HHPOPMAIIHIO O PACCIICIOBAHNH 3aTPS3HEHUS OKPYIKAIOIICH CPEIbL,
KoTopoe JlemapTaMeHT KOJIOTHH MTPOBOIUT B BaIleM paiioHe. Eciau BaM HY)KHO MOIYYUTH ATy (DAKTHIECKYIO CIIPABKY
Ha MCIAHCKOM SI3bIKe, oXanylcTa, 3soanTe Meg Bommarito no tenedony (360) 407-6255 nnm cMOTpuTE BEO-CAlT
JemapramMeHTa 3K0JIOTHH 10 anpecy: http://www.ecy.wa.gov/programs/tep/sites/milton_dc/milton _hp.htm.

Esta hoja informativa contiene informacion importante sobre la investigacion de la contaminacion del Departamento
de Ecologia en su comunidad. Si necesita esta hoja informativa en espaiol, por favor llame a Meg Bommarito al (360)
407-6255 o visite el sitio Web de Ecology en http://www.ecy.wa.gov/programs/tcp/sites/milton_dc/milton_hp.htm.

T6 thong tin nay c6 tin tire quan trong vé viéc S& Mbi Sinh diéu tra 6 nhidm trong cong dong quy Vvi. Néu quy vi can to
thong tin nay bang tiéng Viét, xin vui long goi cho Meg Bommarito & (360) 407-6255 hodc dén xem trang Mang clia
S& Moi Sinh & http://www.ecy.wa.gov/programs/tcp/sites/milton_dc/milton_hp.htm.

Si necesita esta informacién en un formato alternativo, llame al (360) 407-6300. Las personas con
pérdida auditiva, llamen al 711 para el Servicio de Retransmisién de Washington. Las personas con
discapacidad del habla llamen al (877) 833-6341.
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